
ГОДЪ

 

ИЗДАМ

 

ЧЕТВЕРТЫЙ.

торой десятокъ тысячъ экземпляров!..

Особымъ

 

Отдѣломъ

 

Ученаго

 

Комитета

 

Мин.

 

Нар.

 

Проев,

 

изданіе

 

„СВѢТЛЯЧОКЪ"

ДОПУЩЕНО

 

къ

 

выпискѣ

 

по

 

предварительной

 

подпискѣ

 

въ

 

ученическія

 

библютеки
городскихъ

 

училищъ,

 

д-ьтскихъ

 

садовъ

 

и

 

пріютовъ,

 

а

 

также

 

и

 

въ

 

безплатныя
народныя

   
читальни

 
и

 
библиотеки

 
и

 
для

 
публ.

 
народн.

   
чтеній

 
и,

 
по

 
усмотрѣнію

_Л.еПаПОС__СПиѢ.ТОИЗ, __ "^   ""*ч»Ц    ЛиЛн   тал,"   -



Т-во

 

ПАРФЮМЕРНОЙ

 

ФАБРИКИ

ПРОВИЗОРЪ

А.

 

М.

 

ОСТРОУМОВЪ
в

 

ъ

 

м

 

о

 

с

 

к

 

в

 

ъ.

ЧЕРЕДОВОЕ

 

МЫЛО
ОТЪ

 

ЗОЛОТУХИ.
ДѢТСКОЕ

 

МЫЛО

 

ИЗЪ

 

ТРАВЫ

 

ЧЕРЕДЫ

 

ВЫРАБАТЫВАЕТ-

СЯ

 

ІІЗЪ

 

ЛУЧШАГО

 

ЧИСТАГО

 

И

 

СВѢЖАГО

 

ЖИРА,

 

ПРИ.

ЧІМІі

 

ВЪ

 

ЭТОМЪ

 

МЫЛѢ

 

ОТСУТСТВУЕТЪ

 

ІІЗБЫТОКЪ

ЩЕЛОЧИ;

 

ОНО

 

МАСЛЯНИЧНО

 

И

 

ІІѢЖНО.

 

ВО

 

ВРЕМЯ
ПРИГОТОВЛЕНЫ

 

ВВОДЯТЪ

 

ВЪ

 

МЫЛО,

 

КРОМѢ

 

МЕЛЬ-

ЧАЙШАГО

 

ПОРОШКА

 

ТРАВЫ

 

ЧЕРЕДЫ,

 

И

 

НАСТОЙ

 

ТОЙ
ЖЕ

 

ТРАВЫ,

 

-

 

СРЕДСТВО,

 

ДАВНО

 

НЗВѢСТІІОЕ

 

И

 

УПО-
ТРЕБЛЯЕМОЕ

 

ПРИ

 

МЫТЬѢ

 

ДѢТЕЙ

О

 

X

 

Ъ

    

ЗОЛОТУХИ.
ПРАВИТ.

 

ВѢСТНИКЪ

 

№

 

44,— 1903

 

г.

КРЕМЪ

МЕТАМОРФОЗА".
W

ОТЪ

 

ЗАГАРА

 

И

 

ВЕСНУШЕКЪ.
ПРИ

 

НЕБОІЫЛОМЪ

 

КОЛИЧЕСТВА

  

ВЕСНУШЕКЪ

   

ВПОЛНѢ

ДОСТАТОЧНО

 

ОДНОЙ

 

БАНКИ

  

„МЕТАМОРФОЗЫ"

 

ДЛЯ

 

ИХЪ

УНИЧТОЖЕНІЯ,

   

ПРИ

    

БОЛЬШОМЪ

    

ИХЪ

    

КОЛИЧЕСТВЕ

СЛѢДУЕТЪ

 

УПОТРЕБЛЯТЬ

 

2—3

 

БАНКИ.

ЦѢНА

 

БАНКИ

  

1

 

РУБЛЬ.
ПРАВИТ.

 

ВѢСТНИКЪ

 

№

 

3.-1900

 

г.

ВЫШЛО

 

7-е

 

ИЗДАНІЕ

 

КНИГИ

„Зимнія

 

сумерки"
РАЗСШЫ,

 

СКАЗКИ

 

И

 

ИШТВОРЕШ
А.

 

А.

 

Ѳедорова-Давыдова.

Изящное

   

изданіе

   

съ

   

рисунками

   

и

  

въ

   

красочной

обложкѣ.

Цѣна

 

40

 

коп.

Ос.

 

Отд.

 

Уч,

 

Ком.

 

Мин.

 

Нар.

   

Проев,

  

допущена

 

въ

ученич.

 

библ.

 

низшихъ

 

и

 

среднихъ

 

учебн.

 

заведеній.

СОДЕРЖАНИЕ.
Зайкина

 

невѣста.

 

Сказка.

 

—

 

Въ

 

метель.

 

Стих.

 

—

Вѣшки.

 

Сказка.

 

—

 

Морозъ-воитель.

 

Стих.

 

—

 

Бродя-

га.

 

Разсказъ. — Жолудь-путешественникъ.

 

Сказка. —

Кикимора.

 

Изъ

 

агошлаго.

 

—

 

Харлашкины

 

слезы.

Повѣсть.

 

—

 

Медвѣжонокъ.

 

Разсказъ.

 

—

 

Письмо.

 

—

Хитрость

 

дяди

 

Корнеля.

 

Разсказъ

 

по

 

А-.

 

Додэ— Кар-

тофель.

 

Басня. —

 

Поѣздъ

 

идетъ. —Скоморохъ.Стих. —

Мечты

 

елки.

 

Стих. — Малышъ

 

и

 

бутылка.

 

Святочн.

очеркъ.

ВЫШЛО

 

2-е

 

ИЗДАНІЕ

 

КНИГИ

с»„ДЪТИ-ГЕРОИ". ,
г-

                                               

-"

Разсказы

 

Педерцани-Веберъ,

 

въ

 

переводѣ

А.

 

А.

 

Ѳедорова-Давыдова.

СЪ

 

РИСУНКАМИ.

СОДЕРЖАНИЕ.
Наводненіе.

 

—

 

Охотникъ.

 

—

 

Акула.

 

—

 

Среди

 

красноно-

жихъ. —Работа

 

тайкомъ. — На

 

разбойничьемъ

 

нораблѣ. —

Волкъ. — Въ

 

разбойничьей

 

пещерѣ.

 

— Въ

 

странѣ

 

золота

 

—

Въ

 

разлунѣ.

Цѣна

 

I

 

р.,

 

съ

 

перес.

 

I

 

p.

 

20

 

к.

Учен.

 

Ком.

 

Мин.

 

Народн.

 

Проев.
допущена

 

въ

 

ученич.

 

библіотеки
среднихъ

 

и

 

низшихъ

 

учебныхъ

 

за-

веденій

 

Министерства

 

и

 

въ

 

без-
платныя

 
народныя

 
читальни

 
и

 
би-

бліотеди (Отнош. № 25494 отъ 22

•)•>

ВЫШЛО

 

2-е

 

ИЗДАНІЕ

 

КНИЖКИ

еощад-гЕРоЯ
НА

 

ВОИНЪ"-
ОЧЕРКИ

А.

  

А.

  

Ѳедорова- Давыдова.

СЪ

   

РИСУНКАМИ.

Цѣна

 

20

 

к.,

 

съ

 

пересылкою

 

25

 

к.

-------- -mm- —

Особ.

 

Отд.

 

Уч.

 

Ком.

 

М.

 

Нар.

 

Пр.
допущена

 

въ

 

ученич.

 

библ.

 

средн.

 

и

низш.

 

учебн.

 

завед.

 

(Отнош.

 

№

 

25,736,
30

 

сент.

 

1904

 

г.)

 

п

 

въ

 

безпл.

 

народн.

читальни

 

и

 

библ.

 

дйя

 

публ.

 

народн.

чтеній.

Главы.

 

Управл.

 

Военно-учебн.

 

завед.

рекомендована

 

для

 

чтенія

 

кадетамъ

I

 

и

 

II

 

классовъ.

 

(Отнош.

 

№

 

22,224,
окт.

  
1904

 
г.).



>вѣтлячокъ
1905

 

г.

   

о

   

годъ

 

іу.

   

о

   

№

 

із

БОЛЬШІЯ

   

Н

 

ЕП

 

РІЯТН

 

ОСТИ.

 

(Къ

 

стр.

 

258).

    

и*-

.«•*



Болъшія

 

нѳпріятноета.

і.

А

 

дворѣ

 

съ

 

самаго

 

утра

 

начались

 

не-

пріятности.

 

Старая,

 

почтенная

 

Діана
была

 

взволнована;

 

она

 

дорожила

 

покоемъ

 

и

тишиной

 

на

 

дворѣ,

 

и

 

вдругъ —не

 

угодно

 

ли?—

шумъ,

 

визги,

 

переполохъ!..

 

Ужасно

 

непріятно!..
И

 

къ

 

тому

 

же

 

въ

 

эту

 

исторію

 

былъ

 

замѣшанъ

ея

 

щенокъ,

 

Бутузъ!

 

Какъ

 

хотите,

 

обидно

 

на

старости

 

лѣтъ

 

поджимать

 

хвостъ

 

за

 

родного

сына!..

И.

Началось

 

съ

 

того,

 

что

 

галчата

 

въ

 

своемъ

гнѣздѣ,

 

подъ

 

навѣсомъ

 

крыльца,

 

подняли

 

не-

вообразимый

 

гвалтъ,

 

клича

 

свою

 

мать.

А

 

старая

 

галка

 

полетѣла

 

за

 

кормомъ

 

и

 

точно

сгинула.

 

Голодъ

 

не

 

тетка,

 

—

 

ну,

 

галчата

 

и

 

рас-

кричались,

    

а

   

самый

   

безпокойный

   

галченокъ

«
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даже

 

вывалился

 

изъ

 

гнѣзда

 

на

 

землю.

 

Какъ
на

 

бѣду

 

мимо

 

бѣжалъ

 

Бутузъ

 

и

 

увидалъ

 

его.

«Стой,

 

—■

 

смекаетъ,

 

—

 

галченокъ-игрушка

 

хоро-

шая»...

 

Подбѣжалъ

 

къ

 

нему,

 

тявкаетъ,

 

зубы

 

ска-

литъ,

 

прыгаетъ

 

вокругъ

 

него

 

какъ-то

 

бокомъ.
Конечно,

 

галченокъ

 

закаркалъ

 

благимъ

 

ма-

томъ

 

отъ

 

ужаса:

 

—

 

«Отстань,

 

отойди

 

отъ

 

меня!»...
Тутъ

 

ужъ

 

Бутузъ

 

обидѣлся.

 

Какъ?

 

Онъ
еще

 

бранится!..

 

Постой,

 

братъ!..
Ухватилъ

 

Бутузъ

 

галченка

 

за

 

хвостъ

 

и

 

по-

волокъ

 

его

 

въ

 

уголъ

 

къ

 

забору...

 

Да,

 

да,

 

да!..
Нравится

 

вамъ

 

это?..
—

  

Ай,

 

ай,

 

ай!..

 

—

 

пищитъ

 

галченокъ. — Да
какъ

 

ты

 

смѣешь?..

—

  

За

 

хвостъ-то

 

таскать?

 

Э,

 

голова,

 

да

 

мы

намедни

 

кошку

 

за

 

хвостъ

 

изъ

 

амбара

 

выта-

щили!..

 

Вотъ

 

это

 

была

 

потѣха,

 

действительно!..
Вскипѣлъ

 

галченокъ.— «А,

 

такъ

 

ты

 

вотъ

 

ка-

ковъ!»... — зашипѣлъ

 

отъ

 

злости

 

да

 

какъ

 

щип-

нетъ

 

его

 

за

 

хвостикъ,

 

щелкъ-щелкъ.

 

Поджалъ
Бутузъ

 

хвостикъ,

 

чуть

 

не

 

плачетъ;

 

но

 

галче-

нокъ

 

ужъ

 

расходился,

 

знать

 

ничего

 

не

 

хочетъ.

—

  

Веди

 

меня

 

къ

 

своей

 

матери

 

на

 

расправу!
Что

 

вы

 

подѣлаете

 

съ

 

буяномъ?

 

Бутузъ

 

по-

шутилъ

 

только,

 

а

 

выходить

 

цѣлая

 

исторія!..
Пошли

 

къ

 

конурѣ.

 

Выслушала

 

Діана

 

все

дѣло

 
и

 
головой

 
покачала.
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III.

Ахъ,

 

что

 

только

 

творится

 

на

 

свѣтѣ!

 

Сего-
дня

 

тебя

 

за

 

хвостъ

 

таскаютъ,

 

а

 

на

 

завтра

 

съ

тобой

 

нянчатся,

 

откармливаютъ

 

до

 

тошноты

и

 

даже

 

цѣлуютъ

 

въ

 

лобикъ...

Три

 

дня

 

прошло,

 

и

 

Наташа

 

все

   

нянчилась
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съ

 

галченкомъ,

 

кормила

 

его

 

изъ

 

рукъ,

 

и

 

гал-

ченокъ

 

живо

 

привязался

 

къ

 

ней.

Разъ

 

вечеромъ

 

Наташа

 

вышла

 

на

 

дворъ,

 

а

у

 

нея

 

на

 

плечѣ

 

сидѣлъ

 

галченокъ.

Бутузъ

 

увидалъ

 

его

 

и

 

хвостъ

 

поджалъ.

 

—

«Вотъ, —думаетъ, —дѣло-то

 

какое!..

 

Ужъ

 

ежели

человѣкъ

 

заступается,

 

такъ

 

тутъ

 

пиши

 

про-

пало!..

 

Конечно,

 

негодный

 

галченокъ

 

нажало-

вался,

 

и

 

сейчасъ

 

меня

 

бить

 

начнутъ»...

И

 

Бутузка

 

глаза

 

закрыть,

 

хвостикъ

 

под-

жалъ

 

и

 

легъ

 

на

 

спинку,

 

а

 

лапки

 

поднялъ

 

без-
помощно

 

кверху.

  

«Я-де

 

тутъ

 

не

 

при

 

чемъ»...

И

 

понялъ

 

галченокъ,

 

каково

 

Бутузкѣ

 

те-

перь

 

лежать,

 

вспомнилъ,

 

какъ

 

Діана

 

сказала

на-дняхъ:

 

«Всякому

 

хочется

 

жить

 

по-своему,

 

и

нельзя

 

таскать

 

за

 

хвосты

 

всякаго.

 

Да

 

къ

 

тому

же,

 

лежачаго

 

не

 

быотъ»...

 

И

 

когда

 

Наташа

 

спро-

сила

 

галченка:

 

—

 

«Это

 

твой

 

обидчикъ,

 

Галя?»

 

—

онъ

 

курлыкнулъ

 

ей

 

на

 

ухо:

 

—

 

«О,

 

нѣтъ!

 

Это
мой

   

лучшій

  

другъ!

 

Не

 

трогайте

 

его!»...
И

 

хотя

 

Наташа

 

не

 

поняла

 

его,

 

но

 

все-таки

онъ

 

именно

 

такъ

 

сказалъ,

 

а

 

это

 

много

 

значить...

Такъ

 

могъ

 

поступить

 

только

 

истинно

 

ры-

царски-благородный

 

галченокъ...



ДѣдуОіка

  

и

 

внучекъ.

Море

 

стонетъ

 

и

 

реветъ ;

Бьется

 

къ

 

берегу

 

тревожно...

Борю

 

дѣдушка

 

несетъ

Черезъ

 

волны

 

осторожно-

Робко

 

мальчикъ

  

весь

 

приникъ

Къ

 

старику,

 

дохнуть

 

не

  

смѣе-тъ;

Внука

 

ласково

  

старикъ

Утѣшаетъ,

 

кэкъ

 

умѣетъ...

Но

 

внушаютъ

 

Борѣ

 

страхъ

Моря

 

бурнаго

 

угрозы^

И

 

сверкаютъ

 

на

 

глаза^ъ

У

 

него,

 

какъ

 

жемчугу

 

слезы.

Да,

 

въ

 

бѣдѣ

 

такъ

 

славно

 

быть

Возлѣ

 

близкаго,

 

родного;

Хорошо

 

бѣду

 

забыть.

Слыша

 

ласковое

 

слово...

______

        
г

 
г-
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ДѢДУШКА

    

и

    

ВНУЧЕКЪ.



Четвероногій

 

*

 

*

*

  

*

  

*

 

сторожъ.
(БЫЛЬ).

^Далеко

 

отъ

 

насъ,

за

 

моремъ

 

нахо-

дится

 

страна

 

Америка.
Тамъ,

 

у

 

самаго

 

берега

 

моря

 

стоитъ

 

приморскій
торговый

 

городъ

 

Бидсфордъ.

 

Невдалекѣ

 

отъ

него

 

построенъ

 

маякъ.

 

А

 

вы

 

знаете,

 

для

 

чего

ставятъ

 

маяки?
Въ

 

морѣ

 

есть

 

опасныя

 

для

 

кораблей

 

мѣста,—

мели,

 

подводныя

 

скалы.

 

Плыветъ

 

корабль,

 

ему

издали

 

не

 

видно

 

подводныхъ

 

мелей

 

и

 

скалъ^

онъ

 

можетъ

 

наскочить

 

на

 

нихъ

 

и

 

разбиться

 

о

нихъ,

 

особенно

 

ночью,

 

въ

 

бурную

 

погоду.

Вотъ

 

и

 

строятъ

 

на

 

такихъ

 

мѣстахъ

 

осо-

быя

 

сторожевыя

 

башни —маяки.

 

Каждую

 

ночь

на

 

вершинѣ

 

башни

 

зажигаютъ

 

сильный

 

огонь,

и

 

этотъ

 

огонь

 

виденъ

 

издалека.

 

Вотъ

 

плыветъ

корабль

 

моремъ

 

и

 

видитъ

 

огонь

 

маяка^

 

онъ

 

и

знаетъ,

 

что

  

тутъ,

  

значитъ,

  

опасно

  

плыть,

 

и
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обходитъ

 

это

 

мѣсто

  

кругомъ.

 

Въ

 

бурю

 

также

МАЯКЪ.

на

 

нѣкоторыхъ

 

маякахъ

 

звонятъ

  

въ

 

большой
колоколъ.

 
Это

  
вотъ

  
для

  
чего.

 
Если

 
люди

 
на



^ьь
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-»s<

                                                                                                                                                                  

х-

кораблѣ

 

почему

 

-

 

либо

 

не

 

увидятъ

 

огня,

 

то

услышатъ

 

звонъ

 

съ

 

маяка

 

и

 

поймутъ,

 

что

здѣсь

 

мѣсто

 

для

 

корабля

 

опасное.

Вотъ

 

жилъ

 

на

 

Бидсфордскомъ

 

маякѣ

 

сто-

рожъ

 

одинъ-одинешенекъ}

 

была

 

у

 

него

 

только

одна

 

собака.
Жить

 

на

 

маякѣ

 

одному

 

скучно,

 

тоскливо.

Вотъ

 

нашъ

 

сторожъ

 

и

 

не

 

могъ

 

нарадоваться

на

 

своего

 

песика.

 

И

 

такъ

 

они

 

оба

 

сжились

дружно,

 

что,

 

кажется,

 

и

 

безъ

 

словъ

 

понимали

другъ

 

друга.

Собака

 

была

 

умная,

 

за

 

всѣмъ

 

слѣдила

 

и

на

 

шагъ

 

не

 

отставала

 

отъ

 

своего

 

хозяина.

—

 

Ахъ,

 

ты,

 

милый

 

мой

 

песикъ!

 

—

 

скажетъ,

бывало,

 

старпкъ.

 

—

 

Люблю

 

я

 

тебя

 

вотъ

 

какъ!
А

 

собака

 

ужъ

 

хвостикомъ

 

вертитъ,

 

во

всѣ

 

глаза

 

на

 

него

 

смотритъ,

 

только

 

что

 

не

скажетъ:

 

«и

 

я

 

тебя,

 

дѣдушка,

 

смерть

 

люблю!»
Вотъ

 

только

 

разъ

 

была

 

бурная

 

ночь.

 

За-
жегъ

 

фонари

 

на

 

вершинѣ

 

маяка

 

старикъ,

 

а

самъ

 

пошелъ

 

звонить

 

въ

 

колоколъ.

Налетѣлъ

 

порывъ

 

вѣтра,

 

ударилъ

 

въ

 

сте-

клянную

 

вышку,

 

вышибъ

 

два

 

стекла.

Бросился

 

старикъ

 

на

 

вышку,

 

чтобы

 

бѣду

поправить

 

какъ-пибудь.
«Эхъ,-—думаетъ, — горе

 

какое:

 

я

 

буду

 

стекла

вставлять,

 

а

 

звонить

 

некому.

 

А

 

ночь

 

бурная, —
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ну,

 

какъ

 

не

 

замѣтятъ

 

свѣта

 

да

 

и

 

звона

 

не

услышатъ:

 

налетитъ

 

судно

 

на

 

скалы,

 

разо-

бьется

 

вдребезги^

 

сколько

 

народу

 

погибнетъ!»
Вотъ

 

вошелъ

 

онъ

 

на

 

вышку,

 

сталъ

 

стекло

вставлять

 

и

 

вдругъ

 

даже

 

вздрогнулъ...

Чу!..

 

Звонъ...

 

Да,

 

да,

 

звонъ...

«Бумъ-бумъ-бумъ!»...—гудитъ

 

колоколъ,

 

по-

крывая

 

звономъ

 

вой

 

вѣтра.

—

 

Что

 

за

 

прит-

ча!—

 

проворчалъ

 

ста-

рикъ.

 

—

 

Или

 

я

 

сплю,

или

 

съ

 

ума

 

сошелъ.

Поспѣшно

 

пошелъ

онъ

 

на

 

площадку,

 

надъ

которой

 

висѣлъ

 

коло-

колъ,

 

и

 

что

 

же

 

ви-

дитъ?..

 

Уперся

 

его

песъ

 

всѣми

 

четырьмя

лапами

 

въ

 

площадку,

 

зубами

 

ухватилъ

 

веревку

и

 

звонитъ,

 

звѳнитъ

 

въ

 

колоколъ

 

безъ

 

устали...

Съ

 

минуту

 

стоялъ

 

старикъ

 

въ

 

изумленіп,
а

 

потомъ

 

наклонился

 

къ

 

собакѣ,

 

нѣжно

 

погла-

дилъ

 

ее

 

по

 

шеѣ

 

и

 

поцѣловалъ

 

въ

 

лобъ...
И

 

съ

 

той

 

поры

 

собака

 

такъ

 

и

 

стала

 

зво-

наремъ

 

на

 

маякѣ,

 

и

 

старому

 

сторожу

 

не

 

надо

было

 

звонить

 

и

 

мерзнуть

 

на

 

вѣтру

 

на

 

пло-

щадкѣ

 

въ

 

бурную,

 

ненастную

 

погоду...



J-fuqero

 

не

 

Эѣлоть!..

Ѵі/ТОЯЖі

 

весна;

  

ярко

 

свѣтило

 

солнце,

 

в;

 

въ

 

саду

 

было
такъ

 

хорошо,

 

такъ

 

весело,

 

такъ

 

вольно!..
Птицы

 

чирикали

 

на

 

деревьяхъ,

 

бѣлки

 

прыгали

 

по

 

деревь-

ямъ,

 

лягушки

 

отъ

 

души

 

квакали

 

на

 

прудикѣ.

 

А

 

Котя

 

сидѣлъ

 

за

уроками,

 

и

 

ему

 

ужасно

 

хотѣлось

 

побѣгать

 

на

 

волѣ.

 

И

 

всѣмь-

то,

 

всѣмъ

 

завидовалъ

 

онъ:

 

и

 

воробьямъ,

 

которые

 

купались

 

въ

пыли,

 

и

 

бѣлкамъ,

 

и

 

лятушкамъ.

—у^ш.4,

 

они

 

счастливые! —вздохи улъ

 

Котя

 

и

 

обратился

 

къ

тетѣПВарѣ: —Правда,

 

тетя?..
Тетя

 

Варя

 

только

 

улыб-
нулась

 

и

 

насмѣшливо

 

ска-

зала:

—

  

А

 

почему

 

же

 

они

счастливые,

 

по-твоему?..
—

  

Да

 

ничего

 

не

 

дѣла-

ютъ,

 

тетя!..

Тетя

 

снова

 

улыбнулась
и

 

сказала:

—

  

Въ

 

сказкахъ

 

вонь

пишутъ,

 

будто

 

есть

 

такой

 

городъ

 

„Ѣшьнехочу",

 

въ

 

странѣ

 

„Сы-
тосонной,

 

гдѣ

 

никто

 

ничего

 

не

 

дѣлаетъ,

 

а

 

всѣ

 

только

 

ѣдятъ,

пыотъ,

 

да

 

спятъ...

—

 

Чудо

 

что

 

такое!...

 

—

 

не

 

удержался

 

Еотя

 

и

 

со

 

вздохомъ

принялся

 

за

 

работу.
П.

Котя

 

весь

 

день

 

думалъ

 

о

 

той

 

чудной

 

странѣ,

 

о

 

которой
говорила

 

тетя

 

Варя.

 

Онъ

 

даже

 

Твечеромъ

 

спать

 

не

 

могъ

 

и

 

ле-

жалъ

 

съ

 

открытыми

 

глазами

 

и

 

все

 

думалъ,

 

думалъ...
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Въ

 

полночь

 

въ

 

углу

 

его

 

комнатки

 

заскреблась

 

мышь.

 

Это
была

 

любимица

 

Коти.

 

Онъ

 

ее

 

пріучилъ

 

приходить

 

къ

 

себѣ

 

ка-

ждую

 

ночь,

 

кладя

 

для

 

нея

 

на

 

полу

 

кусочекъ

 

хлѣба

 

или

 

сыра.

—

  

Это

 

ты,

 

Пипъ?..-спро-
силъ

 

онъ

 

шопотомъ.

И

 

вдругъ

 

—

 

о,

 

чудо!

 

—

ручная

 

мышь

 

тоненькимъ

 

го-

лоскомъ

 

отвѣчала

 

ему:

—

  

Да,

 

это

 

Пипъ!..

 

Я

 

при-

шла

 

къ

 

тебѣ

 

за

 

ужиномъ,

 

Еотя!
—

  

Я

 

тебѣ

 

положилъ

 

ѣду

около

 

ножки

 

стола, — сказалъ

Котя,— а

 

я,

 

Пипъ,

 

хочу

 

бѣ-

жать

 

отсюда.

                     

N

 

.

Пипъ

 

насторожила

 

свои

остренькія

 

чуткія

 

ушки.

—

  

Куда,

 

Котя?
Въ

 

далекую

 

страну,

 

гдѣ

 

ничего

 

не

 

дѣлаютъ,

 

а

 

только

ѣдятъ

 

да

 

пыотъ

 

сладкое

 

и

 

спятъ

 

сколько

 

душѣ

 

угодно.

Покачала

 

мышь

 

головкой

 

и

 

задумчиво

 

развела

 

лапками.

—

  

Не

 

слыхала

 

я

 

что-то,— пискнула

 

она.— А

 

по-моему,

 

не

ходи

 

никуда...

 

Плохо

 

тебѣ

 

развѣ

 

здѣсь?

Котя

 

только

 

замоталъ

 

головой.
—

  

День-денской

 

учусь

 

я,

 

а

 

вы

 

всѣ

 

ничего

 

не

 

дѣ-

лаетѳ.

 

Хоть

 

бы

 

тебя

 

взять:

 

днемъ

 

ты

 

спишь,

 

а

 

по

 

ночамъ

 

бѣ-

гаешь

 

да

 

ужинъ

 

собираешь.

 

Развѣ

 

это

 

работа?
—

  

Когда

 

же

 

ты,

 

Котя,

 

уходишь?— серьезно

 

спросила

 

мышь.

—

  

Сегодня

 

же

 

утромъ

 

на

 

зарѣ:

Пипъ

 

больше

 

ни

 

слова

 

не

 

сказала,

 

скорѣе,

 

чѣмъ

 

обык-
новенно,

 

скушала

 

свой

 

ужинъ,

 

отерла

 

лапкой

 

усики,

 

умыла

мордочку,

 

обтерла

 

уши

 

и

 

просто

 

сказала

 

Котѣ:

—

  

За

 

ужинъ

 

спасибо,

 

Котя!..

 

И...

 

прощай!.. —и

 

она

 

ушла

къ

 

себѣ

 

въ

 

норку,

 

разобиженная

 

на

 

Котю.
Свѣтало.

 

Котя

 

живо

 

всталъ,

  

надѣлъ

   

шляпу

   

и

 

открылъ
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ОЕно.

  

Выло

   

свѣжо;

  

чудный,

  

душистый

 

воздухъ

 

пахнулъ

 

ему

въ

 

лицо.

—

  

Какъ

 

хорошо! — прошѳпталъ

 

Котя,

 

перешагнулъ

 

черезъ

подоконникъ

 

и

 

спрыгнулъ

 

на

 

дорожку

 

сада.

 

Странно,

 

онъ

 

чув-

ствовалъ

 

себя

 

какъ-то

 

необычайно

 

легко,

 

и

 

все

 

ему

 

какъ-то

удавалось.

 

Вотъ

 

и

 

теперь

 

онъ

 

боялся,

 

что

 

его

 

остановятъ,

 

за-

мѣтятъ,

 

а

 

все

 

шло

 

прекрасно...

 

Въ

 

саду

 

не

 

было

 

никого...

—

  

Отлично!..

 

Теперь

 

въ

 

путь-дорогу.

 

Буду

 

идти

 

все

 

внередь

да

 

вперѳдъ

 

и

 

дорогой

 

разспрашивать,

 

гдѣ

 

мнѣ

 

найти

 

ту

 

рѣд-

куто,

 

славную

 

страну,

 

о

 

которой

 

пишутъ

 

въ

 

сказкахъ.

 

Навѣрно,

всѣ

 

ее

 

знаютъ,

 

только

 

тетя

 

мнѣ

 

этого

 

не

 

хочетъ

 

сказать...

И

 

Котя

 

побѣжалъ

 

вприпрыжку,

 

шаркая

 

ногами

 

по

 

роси-

стой

 

травѣ

 

и

 

напѣвая

 

пѣсенку.

Чернуша.

(Продолжепіе

 

слѣдуетъ).

„Тише,

 

мыши,

 

котикъ

 

спитъ!".



Стрѣлка.
САМОДѢЛЬНАЯ

 

ИГРУШКА.

Возьмите

 

палочку

 

въ

 

палецъ

 

толщиной

 

и

 

длиной

 

въ

 

3 — 4

вершка.

 

Съ

 

одного

 

конца

 

заострите

 

ее,

 

а

 

съ

 

другого

 

сдѣлайте

два

 

креотообразныхъ

 

надрѣза,

какъ

 

вы

 

видите

 

на

 

рисункѣ

 

I.
Затѣмъ

 

изъ

 

обыкновенной

 

пис-

чей

 

бумаги

 

вырѣжьте

 

квадрат-

ную

 

четвертушку

 

въ

 

2

 

вершка

длиной

 

и

 

въ

 

2

 

вершка

 

шири-

ной

 

и

 

сложите

 

ее

 

пополамъ

 

и

еще

 

разъ

 

пополамъ,

 

какъ

 

ви-

дите

 

по

 

пунктирнымъ

 

линіямъ
на

 

рис.

 

II.

 

Затѣмъ

 

четвертуш-

ку

 

развернуть

 

и

 

сложить

 

изъ

угла

 

въ

 

уголъ

 

два

 

раза,

 

какъ

видно

 

на

 

томъ

 

же

 

рисункѣ

 

II,

 

по

 

чернымъ

 

линіямъ;

 

взять

за

 

углы

 

четвертушку

 

(рис.

 

III)

 

и

 

всунуть

 

ее

 

острымъ

 

ниж-

нимъ

 

концомъ

 

въ

 

разрѣзы

 

палочки,

 

какъ

 

на

 

рис.

 

IV

 

изобра-
жено.

 

Ну,

 

вотъ

 

стрѣлка

 

у

 

насъ

 

и

 

готова.

Возьмите

 

ее

 

первымъ

 

и

 

среднимъ

 

пальцемъ

 

за

 

палочку,

а

 

указательный

 

палецъ

 

наложите

 

на

 

верхнюю

 

часть

 

ея

 

въ

точкѣ

 

а

 

(рис.

 

1У).

 

Бросьте

 

эту

 

стрѣлку,

 

ударивъ

 

одновре-

менно

 

и

 

указательнымъ

 

пальцемъ,

 

и

 

вы

 

увидите,

 

какъ

 

далеко

и

 

прямо

 

полетитъ

 

ваша

 

стрѣлка.

-<ш8«®«т«-

 

-

а 0 О

0 к к

с т т

Перестановка

 

гуквъ.

Данныя

 

буквы

 

пе-

реставить

 

въ

 

клѣт-

кахъ

 

такъ ,

 

чтобы

при

 

чтеніи

 

слѣва

направо

 

и

 

сверху

 

внизъ

 

по-

лучились

 

однѣ

 

и

 

тѣ

 

же

 

слова:

1)

 

Цифра.

 

2)

 

На

 

гумнѣ.

 

3)

 

Рус-
ская

 

рѣка.

а-

 

&

 

ф

ревусь

 

везь

 

картинъ.

Разскажпте,
что

 

вы

 

видите

въ

 

этой

 

рамкѣ,

и

 

вы

 

рѣшите

ребусъ.

-<8>

   

■&

  

<s-
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ТѢНИ.

Колдунъ.

                               

Волкъ.

                                        

Поросенокъ.

-------------------------------------- <з@с=------------------------------------- —

Зод^шой

 

дѣдѵшкл.
(ИГР

 

А).

Одинъ

 

изъ

 

играющихъ

 

по

 

жребію — „Водяной

 

дѣдушка";

онъ

 

садится

 

на

 

стулъ

 

посреди

 

комнаты.

 

Вокругъ

 

него

мѣломъ

 

обводятъ

 

кругъ.

 

Затѣмъ

 

остальныя

 

дѣти,

 

схватив-

шись

 

руками,

 

составляютъ

 

кругъ.

 

Они

 

ходятъ

 

вокругъ

 

„Водя-

ного

 

дѣдуніки"

 

и

 

поютъ:

„Ужъ

 

ты,

 

дѣдушка

 

сѣдой,

„Что

 

сидишь

 

ты

 

подъ

 

водой,
„Выглянь

 

на

 

минуточку,

„Посмотри

 

хоть

 

чуточку,

„Мы

 

пришли

 

къ

 

тебѣ

 

на

 

часъ,

„Только

 

ты

 

не

 

трогай

 

насъ!"...

Только

 

при

 

послѣднемъ

 

словѣ

 

дѣдушка

 

можетъ

 

встать

съ

 

мѣста

 

и

 

старается

 

схватить

 

кого-нибудь

 

изъ

 

играющихъ.

При

 

этомъ

 

играющіе

 

могутъ

 

ступить

 

за

 

черту,

 

а

 

дѣдушка

водяной

 

не

 

можетъ,

 

иначе

 

платитъ

 

фантъ.

 

Если

 

дѣдушка

тронетъ

 

кого,

 

тотъ

 

занимаетъ

 

его

 

мѣсто.

Редакторы-издатели

 

А.

 

А.

   

Ѳедоровъ-Давыдовъ.

 

М.

 

Ѳ.

 

Лидертъ.



Самодѣльная

 

картинка.

 

(См.

 

№

 

12).
(РЪШЕНІЕ).

СОДЕРЖАНІЕ.

„Большія

 

непріятности".

 

Рисунокъ.—

 

„Большія

 

иепріятности".

 

Ѳ.-Д.

 

—

 

„Дѣдушка

 

и

 

вну-

чекъ".

 

Стих.

 

З'.-Р.— Дѣдушка

 

и

 

внученъ".

 

Рисунокъ.

 

—

 

„Четвероногій

 

сторошъ".

 

Быль.

 

Съ

 

рис. —

„Ничего

 

не

 

дѣлать!"..

 

Чернуши.

 

Съ

 

рис. — „Тише,

 

мыши,

 

котикъ

 

спитъ!"..

 

Рисунокъ.—

 

„Стрѣлка".

Самодѣльная

 

игрушка.

 

— Перестановка

 

буквъ.

 

—

 

Ребусъ

 

безъ

 

картинъ.

 

—

 

Ручныя

 

тѣни.

 

—

 

„Водяной

дѣдушна".

 

Игра.

При

 

этомъ

 

№

 

прилагается

 

безплатное

 

приложеніе

 

„ЗОЛУШКА".

 

Листъ

 

рисунковъ- для

 

вырѣзызанія

и

 

склеиванія.

Отъ

  

редакціи.

 

Принятыя

 

къ

 

напечатанію

 

рукописи

 

въ

 

случаѣ

 

надобности

 

сокращаются

 

и

 

исправляются.

Рукописи

    

меньше

 

печатнаго

   

листа

 

и

 

стихотворенія,

 

не

 

принятыя

 

къ

 

напечатанію,

 

уничтожаются,

 

и

редакція

 

по

 

поводу

 

нихъ

 

въ

 

переписку

 

не

 

вступаетъ.

Отъ

 

конторы.

 

За

 

перемѣну

 

адреса

 

уплачивается

 

25

 

коп.

 

При

 

перемѣнѣ

 

адреса

 

и

 

при

 

всбхъ

пюшеніяхъ

 

съ

 

конторой

 

просятъ

 

прилагать

 

печатный

 

адресъ,

 

по

 

которому

 

высылается

 

журналъ.

HlZirZ

 

О

 

неполученіи

 

журнала

 

контора

 

проситъ

 

заявлять

 

не

 

позже

 

выхода

 

слѣдующаго

 

№

 

^^ZZZ

Въ

 

конторѣ

 

журиаловъ

 

„Свѣтлячокъ",

 

„Путеводный

 

Огонекъ",

 

„Дѣло

 

и

 

Нотѣха"

(Москва,

  

Малая

 

Дмитровка,

 

д.

 

6,

 

кв.

 

6)

продаются

 

оставшіяся

 

отъ

 

прежнихъ

 

лѣтъ

 

игры,

 

работы,

 

самодѣльныя

 

игрушки

 

для

 

вырьзыванія

 

и

 

снлеиванія.

}'-Комната

 

для

 

куколъ

 

1

 

листъ

Мебель

 

для

 

куколъ

 

1

 

листъ

Потѣшное

 

риссваніе.

 

Альбомъ.
Рисованіе

 

по

 

к..ѣткамъ.

 

Альбомъ

   

.

Магическіе

 

рисунки .......

Рисунки-невидимки ....... '
Альбомъ

 

декалькомани

    

.....

Сервизъ ............ і

Циркъ

 

1

 

л.

 

Арена

   

1

 

л.

   

Артисты-

 

j
клоуны,

 

наѣздники, лошади

 

и

 

пр.

Альбомъ

 

для

 

раскрашиванія

 

.

 

.

 

.

Альбомъ

  

для

   

рисованія

  

и

  

8

 

таб-

 

і

лицъ

 

рисунковъ ....... I
Китайская

 

игра ......... .

Бимъ-бомъ.

 

Игра ........ [

Цѣна ЦЪна
безъ съ
пер. пер.

15 25

10 20
10 20
10 20
10 16

7 25
15

 

• 25

15 20
10 20

10 20
6 15

10 20

14.

   

Потѣшное

 

домино ........

15.

   

Какъ

    

мужикъ

    

и

    

медвѣдь

    

пень

раскалывали,

 

да

 

не

 

раскололи .

16.

   

Вертящійся

 

акробатъ ......

17

   

Картонажи

 

для

 

елки ......

18.

   

Куколки

 

съ

 

переодѣваніемъ

 

.

   

.

   

.

19.

   

Башенка

 

огней .........

20.

   

Составная

  

картинка ......

21.

   

Танецъ

 

мухъ.

 

Игра .......

22.

   

Маякъ .............

23.

   

Пароходъ ...........

24.

   

Рыцарскій

 

замокъ ........

25.

   

Корзин,

 

для

 

цвѣточныхъ

 

горшковъ

26.

   

Лото ..............
Деньги

 

высылать

 

можно

 

марками.

Цъ

 

н

 

а Цъна
безъ съ
пер. пер.

10 20

8 18
10 20
15 25
10 20
15 25

8 18
15 25
10 20
15 25
20 30
10 '20
15 25

Изящные

 

и

 

дешевые

 

подарки

 

дѣтямъ.

Комплекты

 

журналовъ:

 

„Свѣтлячокъ"

 

за

 

1902

 

г.

 

съ

 

разрозненными

 

преміяки

 

2

 

р.,

 

съ

 

пер.

 

2

 

р.

 

50

 

коп,
полн.

 
комплектъ

 
въ

 
перепл.

 
3

 
р.,

 
съ

 
перес.

 
3

 
р. ,50

 
к.;

 
за

 
1904

 
г.:

 
полн.

 
комплектъ

 
безъ

 
перепЛ.

 
2

 
р.

 
50

 
к.,

■ад^ц^Ро .л „    „,    „„...,„„    ч  „     ^   „ опаР    ц  „   кп   и      П«-г 0 пп), и оИ   Пгпшш-к"   ая   19П4 г.:   пппн.  комппрктт.



I/
Q) (9 —®^a

\

1882

 

Г.

ТОВАРИЩЕСТВО

Д.

 

И-

 

Абрикосова

 

Сыновей

длл

а

      

ВЪ

 

москв-ь.
МАГАЗИНЫ:

;

    

1)

 

Кузнецкій

 

м.,

 

пасс.

 

Солѳдовникова.

 

2)

 

Тверская,

   

домъ

}[)

 

Полякова."

 

3)

 

Лубяиско-Ильиискія

   

торговый

  

помѣщені*

ч.

                    

4)

 

Верхніе

 

ряды,

 

Красная

 

площадь.


